DOCUMENTO S/7534
Telegrama, de 7 de octubre de 1966, dirigido al Secretario General por

el Primer Ministro de Lesotho

En nombre del Reino de Lesotho y en mi capacidad
© Primer Ministro y Ministro de Relaciones Exterio-
Ies, tengo el honor de informarle que, habiendo obte-
Qido la independencia hoy, 4 de octubre de 1966,
el Reino de Lesotho desea presentar su solicitud de
admisién en las Naciones Unidas con todos los dere-
Chos y deberes correspondientes. Con tal fin, eavio
Por telegrama separado una declaracién hecha de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo 58 del regla-
Mento del Consejo.
(Firmado) LEABUA JONATHAN
Primer Ministro de Lesotho

[Original: inglés]
[7 de octubre de 1966]

DECLARACION

En relaci6én con la solicitud de admisién en las Na-
ciones Unidas presentada por el Reino de Lesotho, en
nombre del Gobierno del Reino de Lesotho y en mi
capacidad de Primer Ministro y Ministro de Relacio-
nes Exieriores, tengo el honor de declarar que el Reino
de Lesotho acepta las obligaciones estipuladas en la
Carta de las Naciones Unidas y se compromete solemne-
mente a cumplirlas.

DOCUMENTO S/7535

Carta, de 6 de octubre de 1966, dirigida al Secretario General por el
representante de Tailandia

Tengo el honor de acompafiar a la presente copia
de una carta dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas por el Primer Ministro de la Repti-
blica de Viet-Nam y entregada el 5 de octubre de
1966.por el Sr. Bui Diem, Secretarioc de Relaciones
Exteriores de la Repiblica de Viet-Nam ante las
Naciones Unidas.

En vista de 1a importancia de la cuestién del Viet-
Nam, que sigue sometida al Consejo de Seguridad,
mucho agradeceré tenga a bien disponer la distribu-
cién de Ia referida carta como documento del Consejo
de Seguridad.

(Firmado) Anand PANYARACHUN
Encargado de Negocios interino

de la Misién Permanente de Tailandia
ante las Naciones Unidas

CARTA, DE 4 DE OCTUBRE DE 1966, DIRIGIDA AL SECRE-
TARIO GENERAL POR EI PRIMER MINISTRO DE LA
REPUBLICA DE VIET-NAM

En nombre del pueblo y del Gobierno de la Rept-
blica de Viet-Nam quiero expresarle mi profundo
reconocimiento por los esfuerzos que ha dedicado al
restablecimiento de la paz y el orden en esta regién
del mundo.

El Gobierno de la Repiblica de Viet-Nam expresa
el profundo pesar que le causa su decision de no
postular su reeleccién como Secretario General de las
Naciones Unidas. Numerosos éxitos han sefialado su
mandato realmente histérico y me hago eco sincera-
mente de todas las voces que lo instan a permanecer
en ese cargo para bien de la paz mundial y de la
cooperacién internacional.,

Muchos otros jefes de Estado y de gobierno, entre

ellos el mfo propio, han compartido su preocupacién

or la paz; lamentablemente, todos los esfuerzos en
ese sentido han sido rechazados por Pekin y Hanoi.
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[Original: inglés]
[7 octubre 1973]

La causa fundamental de la guerra en Viet-Nam
~ guerra que ha dejado un saldo trigico de muerte
y destruccién tanto en el norte como en el sur—es
sencilla: la Repiblica de Viet-Nam es objeto de un
ataque armado planeado, lanzado y dirigido por Viet-
Nam del Norte. En un principio, violando los Acuer-
dos de Ginebra, Viet-Nam del Norte deliberadamente
dej6 en Viet-Nam del Sur, desde 1954, millares de
agentes de subversién y numerosos depdsitos de armas
y municiones. Luego se lanzé una campafia despiadada
de asesinatos, de terror y de intimidacién que fue
convirtiéndose gradualmente en un ataque armado total
con la intervencién de las fuerzas armadas regulares
de Viet-Nam del Norte.

BEsta guerra constituye una violacién de la morma
mds elemental del derecho internacional pues, desde
1954, Viet-Nam del Sur ha gozado de todas las prerro-
gativas de un estado independiente, ha sido reconocido
como ta] por la gran mayorfa del mundo no comu-
nista, ha llegado a ser miembro de numerosas orga-
nizaciones internacionales y ha sido apoyado en repe-
tidas ocasiones por la mayoria de la Asamblea General
de las Naciones Unidas.

A fin de poder defenderse y subsistir, y movida por
el deseo de ayudar a cerrar las heridas que la guerra
infligié a nuestro pueblo, la Reptblica de Viet-Nam
solicitd la asistencia econémica y militar de naciones
amigas.

Estados Unidos de América, Australia, Nueva Ze-
landia, la Reptiblica de Corea, Tailandia y las Filipinas
respondieron a nuestro pedido y gracias a los impor-
tantes aportes de esas y de otras naciones la Rept-
blica de Viet-Nam ha podido defenderse contra la ola
de agresién militar comunista.

Los hechos precitados sefialan a las claras que en
este conflicto se juega la vida del pueblo survietnamés,
el que ha demostrado sin lugar a dudas, en las urnas,
que se niega a acatar lo que Viet-Nam del Norte
trata de imponerle. Esta es la razén por la cual insis-



